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@ English

WARNING! Risk of personal injury, and void of warranty.
Read the Nederman manual and nameplate for this product and all other enclosed component manuals before installation or service. Opening or
altering this product or its components may void the warranty and create a safety risk. If in doubt, contact Nederman.

@ 6bArapcku
c MNPEAYNPEXAEHME! OnacHOCT OT IMYHO HapaHsABaHe U OTNagaHe Ha rapaHuuATa.

I'IpoquETe PBKOBOACTBOTO Ha Nederman u (bVIpMEHaTa Tabenka 3a T03n NPOAYKT U BCUYKKU APYTU NPUNOXKEHU PBbKOBOACTBA 33 CbCTaBHUTE YacCTu
npegu MOHTaXX Unu o6cny>+<BaHe. OTBapﬂHeTO WUV NPOMAHATA Ha TO3U NPOAYKT UM CbCTaBHUTE MY YaCTU MOXKe Aa aHyNupa rapaHuuATa U ga
Cb3aaje pUCK 3a 34paBeTo. AKO MMaTe CbMHeHMus, CBbpKeTe ce C Nederman.

@ Ceitina
VAROVANI! Nebezpeéi zranéni osob a zneplatnéni zaruky.
Pfed provadénim instalace nebo servisu si nejprve prectéte prirucku k obsluze tohoto produktu Nederman a vsechny ostatni pfirucky k pfilozenym

soucastem. V dUsledku otevieni nebo Upravy tohoto produktu nebo jeho soucdsti maze dojit ke ztraté platnosti zaruky a vzniku bezpeénostniho
rizika. V pfipadé pochybnosti kontaktujte spole¢nost Nederman.

@ Dansk

ADVARSEL! Risiko for personskade og bortfald af garantien.

Nedermans vejledning til produktet, fabriksskiltet og alle andre medfglgende komponentvejledninger skal lzeses, inden der foretages installation
eller service. Hvis dette produkt eller dets komponenter abnes eller eendres, kan det udggre en sikkerhedsrisiko og medfgre, at garantien
bortfalder. Kontakt Nederman, hvis du er i tvivl.

@ Deutsch

WARNUNG! Gefahr von Verletzungen und Erléschen der Garantie.

Lesen Sie vor Installation oder Wartung das Nederman-Handbuch und -Typenschild fiir dieses Produkt sowie die Handbicher fiir alle weiteren
beiliegenden Komponenten. Beim Offnen oder Andern dieses Produkts oder seiner Bestandteile kann die Garantie erléschen oder ein
Sicherheitsrisiko entstehen. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Nederman.

@@ eEAAvika
MPOEIAONOIHZH! Evéexopevog Kivouvog TPAUUATLOHOU Kal aKkUpwon eyyunong.

AloBdote to eyxelpiSlo Nederman kat tnv mvakida Tou mpoidvtog kabwg kat OAa ta AAAa eyxelpidia mou mepikAeiovtal mpv and tnv
gykatdotaon f Aettoupyia. To Avolypa 1 TPOMOTMOINoN AUTOU TOU POLOVTOG I TwV £§0PTNUATWY TOU UIMOPEL VO AKUPWOEL TNV €yyUNoN KoL val
Snuoupynoet kivbuvo yia tnv aodpdela. Ze nepintwon apdiBoliag, emwkowwvrote pe Nederman.

@ Espanol
iADVERTENCIA! Riesgo de lesiones personales, y anulacién de la garantia.
Lea atentamente el manual de Nederman, la placa de identificacion del producto, asi como toda la documentacion adjunta antes de la instalacion

o puesta en marcha. La apertura o manipulacion de este producto o sus componentes puede anular la garantia del mismo y suponer un riesgo
para la seguridad. En caso de duda, péngase en contacto con Nederman.

@ Eesti

HOIATUS! Kehavigastuste ja garantii kehtetuks muutumise oht.

Lugege enne selle Nedermani toote paigaldamist vdi hooldamist toote kasutusjuhendit ja nimesilti ning kdiki teisi kaasasolevaid komponentide
juhendeid. Toote vdi selle komponentide avamine vdi muutmine vdib muuta garantii kehtetuks ning pdhjustada ohtliku olukorra. Kahtluste korral
votke thendust Nedermaniga.
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VAROITUS! Henkilévahinkojen ja takuun raukeamisen vaara.

Lue tuotteen Nederman-ohjekirja ja arvokilpi ja kaikkien muiden laitteistoon kuuluvien komponenttien ohjekirjat ennen asennusta tai huoltoa.
Tuotteen tai sen komponenttien avaaminen tai muuttaminen voi johtaa takuun raukeamiseen ja turvallisuuden heikentymiseen. Epaselvissa
tilanteissa neuvoa on kysyttava Nedermanilta.

@ Frangais

AVERTISSEMENT ! Risque de blessures personnelles et annulation de la garantie.

Lire le manuel Nederman et la plaque signalétique de ce produit ainsi que tous les autres manuels de composants joints avant d’effectuer
I'installation et I'entretien. Louverture ou la modification de ce produit ou de ses composants peut annuler la garantie et constituer un risque pour
la sécurité. En cas de doute, contacter Nederman.

(Hu JVETEY

FIGYELMEZTETES! Személyi sériilés veszélye és érvénytelen garancia.

Az izembe helyezés és a szervizelés el6tt olvassa el a termékre vonatkozé Nederman Utmutatot és névtdblat, illetve az 6sszes tobbi alkatrészre
vonatkozé mellékelt Gtmutatdt. A termék vagy alkatrészeinek kinyitdsa vagy megvaltoztatasa a garancia megsz(inését vonhatja maga utan és
biztonsagi kockdzattal jarhat. Kétség esetén forduljon a Nederman vallalathoz.

G Italiano
ATTENZIONE! Rischio di infortunio e invalidazione della garanzia.
Leggere il manuale Nederman e la targhetta di questo prodotto, oltre ai manuali di tutti i componenti allegati, prima di eseguire I'installazione o la

manutenzione. Lapertura o I'alterazione di questo prodotto o dei suoi componenti potrebbe invalidare la garanzia e generare dei rischi. In caso di
dubbi, contattare Nederman.

o Lietuviy

ISPEJIMAS! Susizeidimo pavojus ir garantijos anuliavimas.

Perskaitykite Sio ,Nederman jrenginio vadova ir vardinéje ploksteléje nurodytg informacija bei visy kity pridedamy komponenty vadovus ir
jy vardinése plokstelése nurodytg informacija pries montuodami ar atlikdami bet kokius prieZiGros darbus. Jei iSardomas $is jrenginys arba jo
komponentai ar kei¢iama konstrukcija, gali nustoti galioti garantija ir iskilti saugumo pavojus. Jei kyla abejoniy, kreipkités j ,Nederman®.

@ Latviesu valoda

UZMANIBU! Miesas bojajumu risks un garantijas anuléana.

Pirms uzstadianas vai apkopes izlasiet Nederman rokasgramatu, izstradajuma nosaukuma plaksniti un visas ieklauto mezglu rokasgramatas. St
izstradajuma vai ta mezglu atvérsana vai modificésana var padarit nederigu garantiju un radit riskus drosibai. Ja jums ir Saubas, sazinieties ar
uznémumu Nederman.

@D Nederlands

WAARSCHUWING! Risico op persoonlijk letsel en het vervallen van de garantie.

Lees de Nederman-handleiding en het identificatieplaatje voor dit product en alle meegeleverde handleidingen voor de componenten door
alvorens installatie- en onderhoudswerkzaamheden uit te voeren. Het openmaken of wijzigen van dit product of de componenten ervan kan de
garantie teniet doen en vormt een veiligheidsrisico. Neem bij twijfel contact op met Nederman.

@ nNorsk

ADVARSEL! Fare for personskade og at garantien blir ugyldig.

Les Nedermans bruksanvisning og typeskilt for dette produktet, samt andre bruksanvisninger som medfglger fgr installasjon og service. Hvis du
apner eller modifiserer produktet eller komponentene, kan det fgre til at garantien ikke gjelder lenger. Det kan ogsa medfgre sikkerhetsrisikoer.
Kontakt Nederman hvis du er i tvil.
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@ Polski

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen i uniewaznienia gwarancji.

Przed przeprowadzeniem instalacji lub uzytkowaniem produktu przeczytaj instrukcje obstugi firmy Nederman oraz tabliczke znamionowg produktu,
a takze wszystkie inne zataczone instrukcje dotyczace podzespotéw. Otwieranie lub modyfikowanie tego produktu oraz jego podzespotéw moze
spowodowac utrate gwarancji i prowadzi¢ do zagrozenia dla bezpieczenstwa. W razie watpliwosci skontaktuj sie z firmg Nederman.

@ Portugués

ATENCAO! Risco de ferimentos pessoais e anulagdo da garantia.

Antes da instalagdo ou manutengdo, leia 0 manual e a placa de identificagdo deste produto e outros manuais de todos os componentes
integrados. A abertura ou modificagdo deste produto ou dos seus componentes pode anular a garantir e gerar risco para a seguranga. Em caso de
duvida, entre em contato com a Nederman.

@ Romana

AVERTIZARE! Risc de vatamare personala si anularea garantiei.

Cititi manualul Nederman si pldcuta indicatoare pentru acest produs si toate celelalte manuale ale componentelor incluse inainte de efectuarea
oricarei operatiuni de instalare sau service. Deschiderea sau deteriorarea acestui produs sau a componentelor acestuia pot sa anuleze garantia si
sa creeze un risc cu privire la sigurantd. Daca aveti dubii, contactati Nederman.

@ Pycckui

BHumaHue! PUCK NnpuUMHEHUA Bpeaa 340P0BbI0 U aHHY/IMPOBaHME rapaHTUM.

Mepes yCcTaHOBKOM UK BbINOSHEHWEM paboT npouTuTe pykoBoAcTBo Nederman v nacnopTHyto TabaMuKy Ha AaHHOE U3fenine, a TakxKe apyrue
npunaraemble PyKOBOACTBA Ha €ro YacTu. BekpbiTve v moanduKaumsa LaHHOMO U3L4E/UA UK ero YacTel MOKET NPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO
rapaHTMu v co3aatb yrposy 6esonacHoctv. Ecam y Bac ecTb Bonpocsl, o6patutecs 8 Nederman.

@ Slovensky
c VAROVANIE! Riziko zranenia os0b a zaniku zaruky.

Pred vykonanim instalacnych alebo servisnych prac si precitajte ndvod na pouzitie a $titok produktu Nederman, ako aj manualy vSetkych
zabudovanych komponentov. Otvorenie alebo Uprava tohto produktu alebo jeho komponentov ma za nasledok zanik zaruky a méze znamenat
bezpecnostné riziko. V pripade pochybnosti sa obratte na spolo¢nost Nederman.

@ Slovinéina
OPOZORILO! Tveganje osebnih poskodb in razveljavitve garancije.
Preberite prirocnik druzbe Nederman, ploscico zimenom za ta izdelek in vse druge priloZene priro¢nike za sestavne dele, preden opravite kakrSno

koli servisiranje ali montaZo. Z odpiranjem ali spreminjanjem tega izdelka ali njegovih sestavnih delov lahko razveljavite garancijo in ustvarite
varnostno tveganje. Ce imate dvome, se obrnite na druzbo Nederman.

@ Svenska

VARNING! Risk for personskada och ogiltigférklarad garanti.

Las Nedermans bruksanvisning och markskylten for den har produkten och alla bifogade bruksanvisningar till 6vriga komponenter innan service
utfors. Genom att 6ppna eller d&ndra den har produkten eller dess komponenter kan du orsaka att garantin ogiltigforklaras och att en sdkerhetsrisk
uppstar. Kontakta Nederman vid tveksamheter.

@ cpncku

UPOZORENIJE! Rizik od fizicke povrede i ponistavanje garancije.

Procitajte uputstvo kompanije Nederman i plocicu sa podacima za ovaj proizvod i uputstva za sve ostale prate¢e komponente pre instalacije ili
obavljanja bilo kakvog servisiranja. Otvaranje ili modifikacija ovog proizvoda ili njegovih komponenti moZe dovesti do ponistavanja garancije i
stvaranja rizika po bezbednost. Ako imate bilo kakve sumnje, kontaktirajte kompaniju Nederman.
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D Tii rkge

UYARI! Kisisel yaralanma riski ve garantinin gegersizligi.

Kurulumdan veya ¢alistirmadan 6nce, Nederman kilavuzunu ve beraberinde génderilen bu triinin bilgilerini ile tum diger bilesen kilavuzlarini
okuyun. Bu Uriinl veya bilegenlerini agmak veya degistirmek garantiyi gegersiz kilabilir ve glivenlik riski olusturabilir. Sipheniz varsa, Nederman’la
iletisime gegin.

@D HERX

L5 | TRESHASHERBELARRETH.
ERERMIEH] , FEATRRATEECHEAMA Nederman FHAEINE. FIFRBEAT R RAHFIALSBIRESRS
FERRENIG, WHZET , R Nederman,
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